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Registrado no Ministério da Agricultura, Pecudaria
e Abastecimento - MAPA sob n° 26417

COMPOSIGAO:
N-(3,5-dichlorophenyl)-1,2-dimethylcyclopropane-
-1,2-dicarboximide

(PROCIMIDONAY........ 500,00 g/L (50,00% m/v)
Outros ingredientes....685,00 g/L (68,50% m/v)

SUMIGUARD TECNICO (Registro MAPA n° 00399)
SUMITOMO CHEMICAL COMPANY LTD.

Osaka Works, 3-1-98, Kasugadenaka, Konoha-
na-ku, 554-8558 Osaka - Japao

FORMULADOR/MANIPULADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5
Dist. Industrial I1l - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG
CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Tel.: (16) 3518-2000
Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508
Registro Estadual IMA/MG: n° 8.764

N° do lote ou partida:

[ GRUPO | E3 FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico do grupo quimico
das Dicarboximidas.

TIPO DE FORMULAGAO:

Suspensdo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5
Dist. Industrial Il - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG
CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Tel.: (16) 3518-2000
Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508
Registro Estadual IMA/MG: n° 8.764

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO TECNICO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
PROCIMIDONA TECNICO OUROFINO

(Registro MAPA n° 17917)

JIANGXI HEYI CHEMICAL CO., LTD.

Longcheng Town, Pengze County, 332700 Jiujiang,
Jiangxi - China

CUIDADO
VENENQ

Data de fabricagdo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR 0 PRODUTO LEIA 0 ROTULO,
ABULAE A RECEITA E CONSERVE-0S EM
SEU PODER.

E OBRIGATORIO 0 USO DE EQUIPAMENTOS
DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA
EMBALAGEM VAZIA.

Agite antes de usar
Industria Brasileira

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA
111 - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE
PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
(CLASSE Il)

50003912/0519 OF01

INSTRUGOES DE USO:

PARRUDOBR® ¢ um fungicida sistémico do grupo quimico das dicarboximidas, apresentado na forma de suspensao con-
centrada indicado para o controle de doencas nas culturas alface, batata, feijao, soja, tomate industrial e uva conforme

quadro abaixo.
PARRUDOBR® inibe o crescimento micelial por meio da inibicdo da sintese de triglicerideos dos fungos.

CULTURAS, ALVOS, DOSES, NUMERO E EPOCA DE APLICACAO, VOLUME DE CALDA:

DOSE . . ~ VOLUME DE
CULTURA ALVO p.cUN/haou100L| EPOCA, NUMERO DE APLICAGOES E CALDA (L/ha)
de dgua (g ia/ha ou | INTERVALO ENTRE AS APLICAGOES (DIAS) TERRESTRE | AEREA
100 L de dgua)
ot | 1003 150 |ERLE car s sl 7 s s
ALFACE | (Sclerotinia (50a75¢ iga/1 0L Aplicacdes: realizar no méximo 3 aplicacoes 1000 N
sclerotiorum) A por ciclo da cultura.
de dgua) 1EA™: reaplicar a cada 7 dias, caso necessario.
.~ |Epoca: iniciar as aplicagdes no inicio do apa-
'1,':)'"::'15337}?5 recimento dos sintomas, observando o fecha-
Mofo-branco (506 a 75’0 ia/ha) mento da cultura onde as condicoes sao mais
BATATA | (Sclerotinia Irrigacio vi%n - favoréveis ao aparecimento da doenca. 1000 -
sclerotiorum) ¢ egmgal' 20 E Jha Aplicacdes: realizar no méaximo 2 aplicacoes
" por ciclo da cultura.
(1000 g iarha) 1EA™: reaplicar a cada 7 dias, caso necessario.
P Epoca: iniciar as aplicages no inicio do apa-
?lg‘;e:'éaffr;' recimento dos sintomas, observando o flo-
_ | Mofo-branco (506 2750 ia/ha) rescimento da cultura onde as condigdes sao
FEIJAO | (Sclerotinia Irrigacio viga - mais favordveis ao aparecimento da doenca. 1000 -
sclerotiorum) -cgmgal' 20 t /ha Aplicagdes: realizar no méximo 2 aplicacdes
- e por ciclo da cultura.
(1000 g ia/ha) 1EA™: reaplicar a cada 7 dias, caso necessario.
Epoca: iniciar as aplicagdes no inicio do apa-
recimento dos sintomas, observando o flo-
rescimento da cultura onde as condi¢des sao
S0JA w:gz%f;;:g 1,0 L/ha mais favordveis ao aparecimento da doenca. 200 20-40
; (500 g ia/ha) Aplicacdes: realizar no méximo 2 aplicacoes
sclerotiorum) por ciclo da cultura.
1EA™: reaplicar a cada 10 a 12 dias, caso
necessario.
Pulverizagdo: | Epaca: os tratamentos deverdo ser iniciados
" 1,0a1,5L/ha |logo nos primeiros sintomas do aparecimento
ll-ﬂm?;E ngz;;g:z: (500 a 750 g ia‘ha) | da doenca. 1000 _
TRIAL | sclerotiorum) Irrigagdo via pivd- | Aplicacdes: realizar no maximo 3 aplicagdes
-central: 2,0 L/ha |por ciclo da cultura.
(1000 g ia/ha) | IEA™: reaplicar a cada 7 dias, caso necessario.
Epoca: realizar aplicacdes preventivas, a partir
da fase em que 80% dos cachos estejam com
Mofo- 150 2 200 mL/100 |flores abertas, até 3 semanas antes da colheita
UVA cinzento L de dgua dependendo do tipo de conducdo da cultura, 1000 _
(Botrytis (752100 g/100 L | obedecendo sempre o ponto de escorrimento.
cinérea) de dgua) Aplicagdes: realizar no méaximo 2 aplicacdes
por safra da cultura.
1EA®™: verificar época de aplicacao.

1L de produto comercial = 500 g de procimidona. " [EA:
Intervalo entre as aplicaces. Para as culturas de feijao,
batata e tomate rasteiro (industrial) pode-se fazer a apli-
cacdo na dose de 2,0 L/ha do produto diluido na calda de
irrigagdo — via pivo central;

MODO DE APLICAGAO:

PARRUDOBR® ¢ indicado para aplicagao com pulveriza-
dores: costal (manual ou motorizados), tratorizados e ae-
ronaves agricolas.

Via terrestre: aplicar na forma de pulverizacdes terrestres,
utilizando pulverizador costal manual ou motorizado ou de
barra tratorizado, dotados de bicos conicos, procurando
dar uma cobertura uniforme as plantas, garantindo o
recobrimento completo do dossel da cultura e respeitando
0 volume de calda recomendado para cada cultura. Para
pulverizador de barra manter sempre a barra de 30 - 50 cm
acima da cultura, verificando sempre se 0 jato esté atingindo
adequadamente o alvo. Utilizar, de preferéncia, bicos da série
D (D2 a D6), ou da série X (X2 a X4), que permitam aplica-
c0es de alto volume. Distancia entre os bicos: 30-50 cm. A
pressao de aplicacdo deve estar entre 100-150 Ib/pol2.
 Aaltura da barra deve obedecer as recomendacdes dos
fabricantes devendo, em toda a sua extensdo, estar na
mesma altura e ser adequada ao estagio de desenvolvi-
mento da cultura, de forma a permitir uma perfeita co-
bertura das plantas.

Mantenha a agitacdo do tanque e o registro do pulveri-
zador fechado durante as paradas e manobras do equipa-
mento, evitando desperdicios e sobreposi¢do das faixas
de aplicacao ou danos a culturas vizinhas.

Para situagBes em que se necessite utilizar equipamento
costal manual de pulverizacao, recomenda-se que a regu-
lagem seja feita de maneira @ manter as doses recomen-
dadas para o produto e cobertura uniforme das plantas.
A densidade das gotas deve estar no minimo entre 50-70
gotas/cm? com 250 micra.

0 sistema de agitacao no interior do tanque deve ser
mantido em funcionamento durante toda a aplicacao.
Para cultura da soja: considerando-se que o Mofo-branco
(Sclerotinia sclerotiorum) & um fungo presente no solo, deve
ser aplicado o produto dando cobertura uniforme em todas
as partes aéreas das plantas, e principalmente dirigindo o
jato de pulverizagdo para a regiao do colo das plantas.

Via aérea:

Utilizar barra/bico ou atomizador rotativo Micronair;
Volume de aplicagdo: 20-40 L/ha de calda/ha;
Altura do voo:

Com barra: 2-3 m acima da cultura;

Com micronair: 3-4 m acima da cultura.

Largura da faixa de deposicao efetiva:

Com barra: 15 m;

Com micronair: 18a 20 m.

Tamanho/densidade de gotas: 100-120 micras, com
minimo de 40 gotas/cm?.

No caso de barra, usar bicos conicos pontas D6 a D12,
disco (core inferior a 45°);

No caso de Micronair, o nimero de atomizadores pode
variar conforme o tipo do equipamento (AU 3000 ou
AU 5000 ou outro) e tipo de aeronave. Para 0 ajuste da
unidade restritora variavel (VRU), pressao e &ngulo das
pés, seguir a tabela sugerida pela fabricante.

0 sistema de agitacao do produto no interior do tanque
deve ser mantido em funcionamento durante toda a
aplicacdo.

Obedecer as normas técnicas previstas na Instrucdo Nor-
mativa n® 2/2008 e Decreto n°® 86.765/1981 do Ministério
da Agricultura, quando a pulverizacdo utilizar aeronaves
agricolas.

Recomendacao para evitar a deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagao atinja
culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de dgua, criacdes e dreas de preservagdo ambiental.
Siga as restricdes existentes na legislagdo pertinente.

0 potencial de deriva é determinado pela interacdo de
muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagao
e ao clima. O aplicador é responsével por considerar todos
estes fatores quando da decisdo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICAGAO E RESPON-
SABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didmetro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento da deriva é aplicar o
maior didmetro de gotas possivel para dar uma boa cober-
tura e controle (> 150 a 200 pm). A presenca de culturas
sensiveis nas proximidades, infestacao e condigdes clima-
ticas podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura
da planta.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETRO§ MAIORES REDUZ
0 POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO PREVINE SE AS
APLICAGOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMEROPRIA
OU SOB CONDIGOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS!

Veja instrucdes sobre condigdes de vento, temperatura e
umidade e inversao térmica.

Controlando o didmetro de gotas — Técnicas gerais:

Volume: use bicos de vazao maior para aplicar o volume de
calda mais alto possivel, considerando suas necessidades
praticas, bicos com vazao maior produzem gotas maiores.

Pressao: use a menor pressao indicada para o bico. Pres-
sbes maiores reduzem o didmetro de gotas e nao melhoram
a penetracdo.
QUANDO MAIORES VOLUMES FOREM NEGESSARIOS,
USE BICOS DE VAZAO MAIOR AO INVES DE AUMENTAR
A PRESSAOQ.

Tipo de bico: use o bico apropriado para o tipo de apli-
cacdo desejada. Na maioria dos bicos, angulos de aplicagéo
maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos
de baixa deriva.

Altura da barra: para equipamento de solo, regule a altura
da barra para a menor possivel, de forma a obter uma nive-
lada com a cultura, observando-se também a adequada
sobreposicdo dos jatos.

Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do
vento inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inversdo)
ou maior de 10 km/h, no entanto, muitos fatores, incluindo
diametro de gotas e tipo de equipamento determinam o
potencial de deriva a uma dada velocidade do vento.
NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU EM
CONDIGOES SEM VENTO.

Observacdes: condicdes locais podem influenciar o padrao
do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: em condicdes de clima quente
€ seco, regule o equipamento de aplicagdo para produzir
gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporacao.

Invers@o térmica: o potencial de deriva é alto durante uma
inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movi-
mento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas
gotas suspensas que permanece perto do solo e com
movimento lateral. Inversoes térmicas sdo caracterizadas
pela elevacdo da temperatura com relagdo a altitude e
530 comuns em noites com poucas NUVens e pouco ou
nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao por do
sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenca pode ser indicada pela neblina no nivel do solo.
No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas
podem ser identificadas pelo movimento da fumaca origi-
naria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de
fumaca em camadas e com movimento lateral indica a pre-
senca de uma inversdo térmica; enquanto que, se a fumaca
for rapidamente dispersada e com movimento ascendente,
hd indicacao de um bom movimento vertical do ar.

Controlando o diametro de gotas — Aplicacao aérea

Niimero de bicos: use o menor nimero de hicos com maior
vazdo possivel e que proporcione uma cobertura uniforme.

Orientac@o de hicos: direcionando os bicos de maneira
que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a corrente de
ar, produzird gotas maiores que outras orientagdes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras,
produzem gotas maiores que outros tipos de bicos.
Comprimento da barra: o comprimento da barra ndo deve
exceder ¥% (75%) da barra ou do comprimento do rotor —
barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: aplicacdes a alturas maiores que 3 metros
acima da cultura aumentam o potencial de deriva.

Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do

vento inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inversdo)

ou maior de 10 km/h, no entanto, muitos fatores, incluindo

didmetro de gotas e tipo de equipamento determinam o

potencial de deriva a uma dada velocidade do vento.

NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU EM

CONDIGOES SEM VENTO.

Observagdes: condiges locais podem influenciar o padrao

do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com o0s

padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

0 Eng. Agrénomo Responsavel pode alterar as condictes

de aplicacao.

Preparo de calda:

A calda podera ser preparada diretamente no tanque pul-

verizador, procedendo-se da seguinte forma:

- Preencher o tanque do pulverizador abastecendo até 4
da sua capacidade;

- Adicionar o produto na quantidade requerida;

- Completar o volume do tanque com o sistema de agi-
tacao em funcionamento.

Preparar o volume de calda suficiente para aplicar no

mesmo dia e trabalho. Caso ocorra a paralisagao da agi-

tacao da calda, agitar a calda até sua completa homogenei-

zacao, antes de reiniciar a aplicacdo. Realizar o processo de

triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

Lavagem do equipamento de aplicacao:

Antes da aplicacdo, verifique e inicie somente com o equi-
pamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds
a aplicacdo, proceda a completa limpeza de todo o equi-
pamento para reduzir o risco de formagdo de depdsitos
solidos que possam se tornar dificeis de serem removidos.
0 adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a
limpeza mais dificil.

1) Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague com-
pletamente o pulverizador e faca circular dgua limpa
pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo
fisicamente, se necessario, 0s depésitos visiveis de pro-
duto. O material resultante dessa operacao devera ser
pulverizado na drea tratada com o respectivo produto.
Complete o pulverizador com dgua limpa. Circule essa
solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue
abarra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sis-
tema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie 0
tanque na drea tratada com o respectivo produto.
Complete o pulverizador com dgua limpa e adicione
amonia caseira (3% de amonia) na proporcdo de 1%
(1 litro por 100 litros). Circule esta solucao pelas man-
gueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha

D
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o tanque com dgua limpa. Circule pelo sistema de pulve-

rizacao por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras,

barras filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evi-

tando que este liquido atinja corpos d"agua, nascentes

ou plantas Uteis.

Remova e limpe os bicos, filtros e difusores com um

balde com a solucao de limpeza.

5) Repita o passo 3.

6) Enxdgue completamente o pulverizador, mangueiras,
barra, bicos e difusores com dgua limpa no minimo
2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o

material usado para o enchimento do tanque. Tome todas

as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza.

Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de

4gua ou de plantas dteis. Descarte os residuos da limpeza

de acordo com a legislacao Estadual ou Municipal.

CONDIGOES CLIMATICAS

Com relagdo as condicdes climéticas, deve-se procurar
aplicar nos hordrios mais frescos do dia, evitando ventos
acima de 10 km/h (3 m/s), temperaturas superiores a
28°C e umidade relativa inferior a 55%, visando reduzir ao
méximo as perdas por deriva e evaporagao.

=

INTERVALO DE SEGURANCA:

Alface 3 dias
Batata (foliar) 7 dias
Batata (solo) 100 dias
Feijao 14 dias
Soja 30 dias
Tomate 3 dias
Uva 7 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS
TRATADAS

Nao entre na drea em que o produto foi aplicado antes da
secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés a
aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo,
utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs) re-
comendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITAGOES DE USO:

- Os usos do produto estdo restritos aos indicados no
rétulo e bula.

- 0 produto ndo causara danos as culturas nas doses e
condicdes recomendadas.

AVISO AO USUARIO:

PARRUDOBR® deve ser exclusivamente utilizado de acordo
com as recomendacdes desta bula. A OURO FINO QUIMICA
S.A. ndo se responsabiliza por perdas ou danos resultantes
do uso deste produto de modo nao recomendado especifi-

camente pela bula. Consulte sempre um Engenheiro Agro-
nomo. O usuério assume todos os riscos associados ao uso
ndo recomendado.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAOQ
INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a salde dos trabalhadores e
reduzir o risco de intoxicacao decorrente de exposicao
aos agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de
agrotoxicos é recomendado o uso de EPI's especificos des-
critos nas orientagdes para preparacao da calda, durante a
aplicacdo, ap6s a aplicacao, no descarte de embalagens e
no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMAGOES SOBRE 08 EQUIPAMENTOS DE APLI-
CACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM
DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A
DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAQ DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A
DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPRO-
PRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

0 uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de

acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o

aumento da populacao de fungos causadores de doencas

resistentes a esse mecanismo de acdo, levando a perda de
eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como prética de manejo de resisténcia e para evitar os pro-

blemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas

recomendacoes:

« Alternancia de fungicidas com mecanismos de acdo
distintos do Grupo E3 para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

* Adotar outras préticas de redugdo da populacéo de pa-
t6genos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacao de culturas, controles culturais, cultivares com
gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

« Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo
de acordo com a bula do produto;

« Sempre consultar um engenheiro agronomo para o dire-
cionamento das principais estratégias regionais sobre
orientacao técnica de tecnologia de aplicagdo e manu-
tencdo da eficdcia dos fungicidas;

« Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em
fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo
aResisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento

(MAPA: www.agricultura.gov.br).
[__erupo | E3 [ FUNGICIDA |

0 produto fungicida PARRUDOBR® ¢ composto por procimi-
dona, que apresenta mecanismo de acdo das MAP/Histidina-
-cinase na transducao do sinal osmotico (0s-1, Daf1), perten-
cente ao Grupo E3, segundo classificacao internacional do
FRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas).

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO.

USE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL
COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e
aplicagdo do produto.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos
de protegdo individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomen-
dados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, avental, mascara, 6culos, touca drabe e luvas de nitrila.

- Nao utilize equipamentos de protecdo individual (EPI)
danificados.

- Ndo utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e vélvulas com a boca.

- Ndo transporte o produto juntamente com alimentos,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto,
siga as orientagGes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacéo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermedvel; mascara com filtro mecanico classe P2;
6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e
luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO

- Evite 0 méximo possivel o contato com a drea tratada.

- Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes e
nas horas mais quentes do dia.

- Ndo aplique o produto contra o vento, se utilizar equi-
pamento costal.

- Verifique a direc@o do vento e aplique de modo a nao
entrar na névoa do produto.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas
e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacao e a colheita).

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: ma-
cacao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e
as pernas das calgas por cima das botas; botas de bor-
racha; mascara com filtro mecénico classe P2; oculos
de seguranca com protecdo lateral; touca arabe e luvas
de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO

- Sinalizar a drea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A
ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s avisos até o final
do perfodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na drea tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os equipa-
mentos de protecao individual (EPIs) recomendados para
0 uso durante a aplicacdo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado
em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecao individual
(EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contami-
nagao.

- Os equipamentos de protecao individual (EPIs) reco-
mendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, culos, botas, macacdo, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicacao do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecao separado das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas
e avental impermedvel.

- Faga a manutencao e lavagem dos equipamentos de
protecdo apds cada aplicagao do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo cor-
retamente as especificacoes do fabricante.

- N@o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de pro-
tecdo individual — EPI: macacao com tratamento hidror-
repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas
de borracha.

Aberto: 618 (w) x 138 (h) mm
Fechado: 103 (w) x 138 (h) mm
2x2 cores: PRETO PANTONE 294 C




PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo e bula e/
ou receitudrio agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a d4gua de lavagem
entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita dgua corrente e sabao neutro.
Inalag@o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag@o usando luvas e avental impermedveis, por exemplo.

- INTOXICAGOES POR PROCIMIDONA -

Grupo qui Dicarboximida.
Classe lagica | Ill - MEDIANAMENTE TOXICO
Vias de do | Oral, inalatria, ocular e dérmica.

Toxicocinética A procimidona é répida e extensivamente absorvida pela via oral, com pico de concentragdo plas-
mética entre 2 a 8 horas em ratos e camundongos. A principal via de biotransformagdo, em ratos
e camundongos, envolve a oxidagdo do grupo metilico em derivados hidroximetilicos e derivados
do écido carboxilico, clivagem do grupo imida e glucuronidagdo dos metabélitos formados. Em
macacos, coelhos e camundongos com figado humanizado (figado com hepatécitos humanos), a
excrecao dos conjugados glucoronidados € maior do que em camundongos normais e ratos. Em
macacos o principal componente no plasma é a procimidona, enquanto que, em coelhos preva-
lecem os metabdlitos dcidos e dlcoois glugoronidados e, em ratos, os metabdlitos alcoois livres.
A procimidona é excretada rapidamente, com eliminacdo de mais 80% da dose administrada
dentro de 24 horas, em ratos e camundongos. Mais de 80% da dose, administrada por via oral, é
eliminada através da urina, sendo que, a proporgéo desta substéncia excretada através das fezes,
aumenta de acordo com o aumento da dose administrada, o que € atribuido a uma diminuicao da
quantidade de substancia absorvida nessas doses.

A procimidona apresenta baixo potencial de bioconcentracao, com menos de 0,3% da dose sendo
retida, principalmente no tecido adiposo, apés 7 dias da administracao por via oral. Esta substéncia
demonstrou uma alta afinidade de ligagdo a proteinas plasmaticas (92-98% de ligagao) em estudos
in vitro em plasma de ratos fémeas, macacos, coelhos e humanos.

Mecanismos de
toxicidade

0 mecanismos de toxicidade da procimidona em humanos ndo é conhecido. Em ratos, esta substancia
parece interferir no sistema enddcrino através de um mecanismo antiandrogénico, resultando em
efeitos no sistema reprodutivo. A procimidona parece se ligar aos receptores androgénicos desregu-
lando os niveis dos hormonios LH e testosterona, através da interferéncia no controle por feedback.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao sdo conhecidos sintomas especificos de intoxicacao por procimidona em humanos. Sintomas
gerais de intoxicagao podem ocorrer: Em contato com os olhos e com a pele, pode causar irritagdo. Se
ingerido, pode causar irritagdo do trato gastrointestinal com nduseas, dor abdominal, vomito e diarreia.
Ainalacdo pode causar irritacao do trato respiratdrio superior com tosse e dificuldade respiratéria.

Em animais, a exposicéo repetida a procimidona causou efeitos sobre o sistema endécrino,
resultando em efeitos reprodutivos.

Diagnéstico 0 diagndstico é estabelecido pela confirmacao da exposicao e pela ocorréncia de quadro clinico

compativel.

Tratamento Antidoto: ndo existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com
0 quadro clinico para manutencao das fungdes vitais, remocao da fonte de exposicao, descon-
taminacao e protecdo das vias respiratorias

0 profissional de satide deve estar protegido utilizando luvas, botas e avental impermedveis.
Exposicao oral:

- Em caso de ingestdo do produto, a indugdo do vomito nao é recomendada.

de idade).

de 1 hora).

Exposic@o inalatéria:

Exposicao dérmica:

Exposicao ocular:

Tratamento |- Carvao ativado: administre uma suspensdo de carvao ativado em dgua (240 mL de dgua/30 g de carvdo).
Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criancas 25a 50 g (1a 12 anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano

- Lavagem géstrica: considere a lavagem gastrica somente apds ingestdo da substancia em uma quan-
tidade potencialmente perigosa a vida, se puder ser realizada logo apés a ingestao (geralmente dentro

Contraindicacdo: a lavagem gastrica ndo € indicada em casos de perda de reflexos protetores das vias
respiratérias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes ndo intubados; pacientes com risco de
hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestdo de quantidade nao significativa.

Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto a alteracdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou
dificuldade respiratdria, avalie quanto a irritagdes no trato respiratdrio, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilagao, se necessario.

Descontaminacao: remova as roupas contaminadas e lave a drea exposta com dgua e sabdo. O paciente
deve ser encaminhado para tratamento especifico se a irritagdo ou dor persistirem.

Retire lentes de contato, se presentes. Lave os olhos com dgua corrente em abundancia por, pelo menos,
15 minutos, elevando as pélpebras ocasionalmente. O paciente deve ser encaminhado imediatamente para
uma unidade de satide para exame oftalmoldgico.

sobre o diagnéstico e tratamento.

Contra- A inducdo do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiracao e de pneumonite quimica.

indicagdes | A lavagem gastrica é contraindicada em casos de perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou nivel
diminuido de consciéncia em pacientes ndo intubados; pacientes com risco de hemorragia ou perfuragéo
gastrintestinal e ingestdo de quantidade ndo significativa.

Efeitos Nao sdo conhecidos.

sinérgicos

ATENGAO |Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagdes especializadas

Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicoldgica - RENACIAT — ANVISA/MS
Notifique ao sistema de informagao de agravos de notificagao (SINAN / MS)
de Emergéncia da empresa: 0800 701 0450

Mecanismo de acdo, absorgao e excrecao para
animais de laboratério:

A procimidona é rapida e extensivamente absorvida pela via
oral, com pico de concentracdo plasmética entre 2 a 8 horas
em ratos e camundongos. A procimidona é excretada rapi-
damente, com eliminacao de mais 80% da dose adminis-
trada dentro de 24 horas, em ratos e camundongos. Mais de
80% da dose, administrada por via oral, é eliminada através
da urina, sendo que, a proporcao desta substéncia excretada
através das fezes, aumenta de acordo com o aumento da
dose administrada, o que € atribuido a uma diminuicdo da
quantidade de substancia absorvida nessas doses. A proci-
midona apresenta baixo potencial de bioconcentragéo.

Esta substancia demonstrou uma alta afinidade de ligagao a
proteinas plasmaticas (92-98% de ligacdo) em estudos in vitro
em plasma de ratos fémeas, macacos, coelhos e humanos.
Em ratos, esta substancia parece interferir no sistema endo-
crino através de um mecanismo antiandrogénico, resul-
tando em efeitos reprodutivos. A procimidona parece se

ligar aos receptores androgénicos desregulando os niveis
dos hormonios LH e testosterona, através da interferéncia
no controle por feedback.

Efeitos agudos e cranicos para animais de laboratdrio:

Efeitos agudos:

DL,, oral (ratos fémeas): > 2000 mg/kg.

DL, dérmica (ratos machos e fémeas): > 2000 mg/kg.
CL,, inalatoria (ratos machos e fémeas): > 0,87 mg/L/4 h.
Irritacdo dérmica (coelhos): ndo irritante.

Irritac@o ocular (coelhos): ndo irritante.

Sensibilizacdo cutdnea (cobaias): ndo sensibilizante.

Efeitos cronicos:

Os principais alvos de toxicidade, apds exposicao repetida
a procimidona, em ratos e camundongos foram o figado e
os testiculos. Esta substancia causou efeitos sobre a repro-
ducdo e sobre o desenvolvimento em ratos (diminuicdo da
distancia anogenital, efeitos nos testiculos). A procimidona

induziu tumores nos testiculos de ratos. Os tumores nos
testiculos e os efeitos sobre a reproducao foram conside-
rados consequéncia do potencial de desregulacdo endd-
crina da procimidona. Apesar deste mecanismo ser rele-
vante para humanos, algumas evidéncias sugerem que
humanos sao menos sensiveis do que ratos ao desen-
volvimento de tumores em células intersticiais testicu-
lares induzidos por substancia quimicas. A procimidona
induziu tumores no figado de camundongos, no entanto,
nao foram conduzidos estudos mecanicistas para avaliar o
aumento da incidéncia destes tumores. Camundongos sao
considerados sensiveis ao desenvolvimento de tumores no
figado quando expostos a agentes xenobiéticos. A proci-
midona apresentou resultados negativos em estudos de
genotoxicidade in vivo e in vitro. E improvavel que a proci-
midona apresente potencial cancerigeno nos niveis tipicos
de exposi¢do humana via dieta.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAQ DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS

CUIDADOS DE PROTEGAQ AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

[C] Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE I1)
[[] Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I1l)

[C] Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio
ambiente.

- Evite a contaminacao ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou
nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Ndo lave as embalagens ou equipamento aplicador em
lagos, fontes, rios e demais corpos d’dgua. Evite a con-
taminacdo da 4gua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de
produtos ocasiona contaminagdo do solo, da dgua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a satide das pessoas.

- Nao execute aplicacao aérea de agrotoxicos em dreas
situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de captacao de dgua
para abastecimento pablico e de 250 (duzentos e cin-
quenta) metros de mananciais de d4gua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagdo estadual
e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO,

VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA

ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre
fechada.

- Olocal deve ser exclusivo para produtos toxicos, deven-
do serisolado de alimentos, bebidas, racdes ou outros
materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo
combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO
VENENO.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas nao auto-
rizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis
para envolver embalagens rompidas ou para o recolhi-
mento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru-
¢0es constantes da NBR 9843 da Associacao Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposicOes constantes da legislagao esta-
dual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a drea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa
OURO FINO QUIMICA S.A. - Telefone de Emergéncia:
0800 707 7022.

- Utilize equipamento de protegdo individual - EPI (macacdo
impermedvel, luvas e botas de borracha, dculos protetores
e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, no permi-
tindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’dgua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou
areia, recolha o material com auxilio de uma pé e coloque
em recipiente lacrado e identificado devidamente. O pro-
duto derramado nao deverd mais ser utilizado. Neste caso,
consulte a empresa registrante, através do telefone indi-
cado no rétulo para sua devolugdo e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir
0 solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacao para
0 consumo humano ou animal, contate 0 drgdo ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto
que as medidas a serem adotadas dependem das propor-
c0es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questdo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma
de neblina, CO, ou pd quimico, ficando a favor do vento
para evitar a intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO,
DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE EMBALA-
GENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador deverd
estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipamentos de Pro-
tecdo Individual - recomendados para o preparo da calda
do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Tri-

plice Lavagem. imediatamente ap6s o seu esvaziamento

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no
tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione dgua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a dgua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metalica perfurando
o fundo.

Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de

lavagem sob pressao sequir 0s sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil
instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de dgua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas
da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque
do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando
o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteddo ori-
ginal da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta
do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando
0 jato de dgua para todas as paredes internas da emba-
lagem, por 30 segundos;

- Toda a dgua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o
tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metdlica, perfurando
o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizac@o da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob
Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens nao lavadas.

0 armazenamento das embalagens vazias, até sua devo-
lucdo pelo usudrio, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, ou
no proprio local onde sao guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatria a
devolucao da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse
prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, serd
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses
apos o término do prazo de validade.

0 usudrio deve guardar o comprovante de devolugéo para
efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano ap6s
a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto
com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes, animais
€ pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

0 armazenamento da embalagens vazias, até sua devo-
lugao pelo usudrio, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde sao guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obriga-
téria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o pro-
duto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse
prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, serd
facultada a devolug@o da embalagem em até 6 meses apds
0 término do prazo de validade.

0 usuario deve guardar o comprovante de devolugao para
efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano ap6s
a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto
com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais
€ pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAQ CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

0 armazenamento das embalagens vazias, até sua devo-
lugdo pelo usudrio, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVULUQ[\O DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucao da embalagem vazia, pelo usu-
drio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabeleci-
mento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto
com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais
€ pessoas.

DESTINACAQ FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apés a devo-
lucdo pelos usudarios, somente poderd ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente auto-
rizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECI-
CLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU 0 FRACIONA-
MENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA
DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias, saca-
rias e restos de produtos no meio ambiente causa conta-
minagdo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna,
aflora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para uti-
lizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e desti-
nacao final.

A desativag@o do produto € feita através de incineracao
em fornos destinados para este tipo de operagao, equi-
pados com camaras de lavagem de gases efluentes e
aprovados por 6rgao ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
0 transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos
estabelecidos na legislacao especifica, que inclui 0 acom-
panhamento da ficha de emergéncia do produto, bem

como determina que o0s agrotéxicos ndo possam ser
transportados junto de pessoas, animais, ragoes, medi-
camentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR GRGAO COMPETENTE
DO ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL E MUNICIPAL:
PARANA: Restricao de uso para feijao e tomate industrial.
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PRECAUGOES RELATIVAS AO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS
DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
[ Altamente Perigoso a0 Meio Ambiente (CLASSE 1)
[X] MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
[ Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I11)
[J Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)
- Este produto ¢ ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.
- Nao utilize equipamento com vazamentos.
Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais
quentes.
- Aplique somente as doses recomendadas.
- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes,
rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminacdo da dgua.
- Adestinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminagao do solo, da gua e do ar, prejudicando a fauna, aflora e a
salide das pessoas.
Ndo execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma dis-
tancia inferior a 500 (quinhentos) metros de povoacao e de mananciais
de captacdo de dgua para abastecimento piiblico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de 4gua, moradias isoladas, agrupa-
mentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.
Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal
concernentes s atividades aeroagricolas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA

CONSERVACGAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- 0 local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de

alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

0 local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Cologue placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, princi-
palmente criangas.

- Deve haver sempre recipientes disponiveis, para envolver embalagens

rompidas.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes

da NBR 9843 da Associagao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe legislagdo estadual e municipal.

3. EM CASO DE ACIDENTE:

- Isole e sinalize a drea contaminada.

- Utilize equipamento de protecao individual.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa OURO FINO
QUIMICA S.A. - Telefone de Emergéncia: 0800 707 7022.

- Procure impedir que o produto atinja bueiros, drenos ou corpos d'agua.

- Em caso de incéndio, use extintores de &gua em forma de neblina, CO,
ou pé quimico, ficando a favor do vento para evitar icagar

ParrudoBR®

ourofino

agrociéncia

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento - MAPA
sob n° 26417

COMPOSIGAD:
N-(3,5 phenyl)-1,
(PROCIMIDONA)
Outros ingredientes.

1,2-dicarboximide
00,00 g/L (50,00% m/v)
..685,00 g/L (68,50% m/v)

E3 | Funeicioa |

CONTEUDO: 20 L

CLASSE: Fungicida sistémico do grupo quimico das Dicarboximidas.
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5 - Dist. Industrial Il
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508
Registro Estadual IMA/MG: n° 8.764

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO TECNICO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

PROCIMIDONA TECNICO OUROFINO

(Registro MAPA n° 17917)

JIANGXI HEYI CHEMICAL CO., LTD.

Longcheng Town, Pengze County, 332700 Jiujiang, Jiangxi - China
SUMIGUARD TECNICO

(Registro MAPA n° 00399)

SUMITOMO CHEMICAL COMPANY LTD.

Osaka Works, 3-1-98, Kasugadenaka, Konohana-ku, 554-8558 Osaka - Japao

FORMULADOR/MANIPULADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5 - Dist. Industrial Il
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508
Registro Estadual IMA/MG: n° 8.764

N° do lote ou partida:

4. DEVOLUCAO DE EMBALAGENS VAZIAS:

E obrigatdria a 40 desta ao i onde
foi adquirido o produto ou no local indicado, por escrito, na nota fiscal
de compra, conforme instrugdes da bula. Nao armazene ou transporte
embalagens vazias junto com alimentos, bebidas, ragdes, medicamentos,
animais ou pessoas.

- Adestinagao i de e restos de produtos no meio
ambiente ocasiona contaminacéo do solo, da égua e do ar.

SIGA AS INSTRUGOES CONTIDAS NA BULA REFERENTES AOS PRO-
CEDIMENTOS DE LAVAGEM E/OU DESTINAGAO DE EMBALAGENS.

5. PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagao ou em
desuso, consulte o registrante através do telefone 0800 941 5508 para
sua devolugdo e destinago final.

6. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
- Esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao
especifica

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR 0 PRODUTO LEIA 0 ROTULO,
) A BULA E A RECEITA E CONSERVE-0S EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO 0 USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVI-
) _ DUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Indicacdes e restricdes de uso: Vide bula e receita.
Restrigdes Estaduais, do Distrito Federal e Municipais: Vide bula.
Agite antes de usar.

Produto registrado para as culturas de alface,
batata, feijao, soja, tomate e uva.

Industria Brasileira
CLASSIFICA_GT\D TOXICOLOGICA: 11l - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
MUITO PERIGOSO A0 MEIO AMBIENTE (CLASSE II)




